CONSILIUL JUDETEAN CONSTANTA

HOTARARE /07
privind aprobarea co-finantirii si semnérii Acordurilor de Parteneriat pentru derularea Proiectului
»Black Sea Joint Environmental Monitoring and Protection - ALERT”, eMS code: BSB538

Consiliul Judetean Constanta intrunit in sedinta din g 7y 0’9 - 2018,

Avand in vedere:

- Expunerea de motive a Presedintelui Consiliului Judetean Constanta, domnul Tutuianu Marius-Horia;

- Raportul Directiei Generale de Proiecte;

- Raportul Directiei Generale Economico Financiari;

- Raportul Directiei de Administratie Publica si Juridica;

- Raportul Comisiei de specialitate de Buget - Finante;

- Procedurile de accesare a Programului Operational Comun Bazinul Marii Negre — 2014-2020 si
prevederile Ghidului Solicitantului pentru Obiectivul specific - 2. Promovarea coordondrii protectiei
mediului §i reducerea in comun a deseurilor marine din Bazinul Marii Negre, Prioritatea 2.1.
imbunatatirea monitorizarii in comun a mediului;

- Decizia Comitetului Comun de Selectie din 30.01.2018;

- Scrisoarea de precontractare nr. 130/03.04.2018 inregistrata intern cu nr. CJC 9252/03.04.2018;

- Art. 44 alin.(1) si art. 45 alin.(1) din Legea Nr.273/2006 privind finantele publice locale, cu modificarile
si completérile ulterioare;

in temeiul dispozitiilor art.91 alin (1) lit.b), lit.e), art. 91 alin (3) lit.a), art.91 alin (6) lit.a) si lit.c),
coroborate cu art.97 din Legea nr.215/2001 a administratiei publice locale, republicata;

HOTARASTE:

Art.1 - Se aprobi participarea in calitate de Lider de proiect/Lider Beneficiar pentru implementarea
proiectului ,,Black Sea Joint Environmental Monitoring and Protection - ALERT”, eMS code: BSB538 in
parteneriat cu Asociatia Bulgari pentru Transferul Tehnologiei si Inovarii si Consiliul Raional Ungheni.

Art.2 — Consiliul Judetean Constanta asigurd si aproba cheltuielile aferente deruldrii proiectului
previzut la art. 1, reprezentand cofinantarea de maxim 29.680,00 euro, in procent de 8% din bugetul aferent de
371.000,00 euro, precum si dupa caz costurile neeligibile sau conexe implementérii.

Art.3 — Se imputerniceste Presedintele Consiliului Judetean Constanta sd semneze in numele Judetului
Constanta - Consiliul Judetean Constanta, Acordurile de Parteneriat cu fiecare partener beneficiar in parte,
conform Acordului cadru de Partneriat prevazut in aneaxa, parte integranti la prezenta hotérére.

Art.4 — Directia generald de administratie publica si juridicd va comunica prezenta hotarare factorilor
interesati in vederea aducerii la indeplinire.

%% - N

Prezenta hotérére a fost adoptatd cu un numar de voturi pentru, voturi Tmpotriva si abtineri.

Constanta 0277 49% 2018
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Anexa la HCJC nr. ,{5,_{;;-;;;'_ 212018

Toate textele evidentiate cu galben din acest model de Acord de Parteneriat trebuie completate
de citre Beneficiarul lider si Beneficiar.

In nici un caz, nicio parte din aceste dispozitii standard nu poate fi modificatd. In completarea
regulilor prezentate mai jos, Beneficiarul Lider si Beneficiarul pot conveni asupra altor norme
specifice care sa fie incluse in prezentul Acord de Parteneriat, sub rezerva conformitatii
acestora cu regulile stabilite in Regulamentul nr. 897/2014.

Vi rugam sa nu uitati sd stergeti acest paragraf in versiunea finala.

Acord de parteneriat
intre Beneficiarul Lider si Benefiaciar
pentru Programul Operational Comun Bazinul Marii Negre 2014 -2020

Avand in vedere urmatoarele:
Reglementarea Parlamentului European si a Consiliului Europei numarul 232/2014 din data de 11 martie
2014 prin care se stabileste Instrumentul de Vecinatate European.

Regulamentul Comisiei de implementare numarul 897/2014 din data de 18 august 2014 care stabileste
conditiile specifice de implementare a programelor de cooperare tranfrontaliera finantate prin
Regulamentul Parlamentului European si a Consiliului Europei numarul 232/2014 care stabileste
infiintarea Instrumentulului de Vecinatate European (“Regulamentul numarul 897/2014”),

Programul Operational Comun Bazinul Marii Negre 2014 - 2020, adoptat de catre Comisia Europeana
prin decizia numarul 9187/18.12.2015,

S| pe baza deciziei de acordare a finantarii proiectului a Comitetului Comun de Monitorizare a
Programului Operational Comun Bazinul Marii Negre 2014 - 2020 dindatade ....................

Numele oficial complet si adresa beneficiarului lider, reprezentat de

(“Benefiaciarul Lider”) pe de o parte,
Si

Numele oficial complet si adresa beneficiarului, reprezentat de

(“Beneficiarul”) pe de alta parte

Au convenit asupra urmatoarelor:
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ARTICOLUL 1 - SCOPUL ACORDULUI DE PARTENERIAT $I DISPOZITII GENERALE

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

Scopul prezentului acord de parteneriat (denumit in continuare ,,acordul”) este de a defini regulile
de procedura pentru punerea in aplicare in comun a proiectului intitulat: <Titlul proiectului>
(,Proiectul”) si relatiile dintre Beneficiarul Lider si beneficiar.

Unde este mentionat “AM” se face referire la Ministerul Dezvoltarii Regionale si Administratiei
Publice, care va semna Contractul de finantare cu Beneficiarul lider si care va acorda finantarea.
AM nu este parte a acestul Acord.

Beneficiarul lider si Beneficiarul vor coopera in mod activ in perioada de implementare a
proiectului. Mai mult de cat atat, acestia vor coopera in ceea ce priveste co-finantarea proiectului
si partea de personal. Beneficiarul lider si Beneficiarul vor fi responsabili din punct de vedere legal
si financiar in ceea ce priveste implementarea proiectului si pentru impartirea fondurilor europene
pe care le vor primi. Obligatiile specifice precum si responsabilitatile financiare ale Beneficiarului
lider precum si ale Beneficiarului sunt stabilite in acest Acord.

Beneficiarul lider si Beneficiarul vor avea responsabilitatea implementarii proiectului in
concordanta cu Descrierea proietului si avand ca si scop indeplinirea obiectivelor stabilite.

Beneficiarul lider si Beneficiarul vor implementa proiectul cu atentie, eficienta, transparenta si
sarguinta necesare, aliniindu-se celor mai bune practici din domeniul la care se face referire si
respectand prezentul Acord.

Din acest motiv, Beneficiarul lider si Beneficiarul isi vor mobiliza toate resursele financiare, umane
si materiale necesare pentru implementarea integrala a proiectului asa cum este specificat in
Descrierea proiectului.

Beneficiarul declard pe proprie raspundere faptul ca a luat la cunostinta conditiile programului
comun de cooperare si ca intelege si accepta obligatiile si conditiile contractuale stipulate.

Beneficiarul se asigura de faptul ca finantarea ENI primitad de la Partenerul lider este folosit in
concordanta cu contractul de finatare, anexele sale si prezentul Acord.

Orice informatie personala va fi folosita numai in scopul atingerii performantelor,
managementului si monitorizarii derularii Constractului de finantare de catre AM si de asemenea,
poate fi transmisa organismelor responsabile cu monitorizarea sau inspectia sarcinilor in
concordanta cu articolul 33 a reglementarii Comisiei Europene de implementare numarul 897/2014
din 18.08.2014 care reglementeaza implementarea programelor de cooperare transfrontaliera
finantate respectand reglementarea cu numarul 232/2014 a Parlamentului European si a Comisiei
Europene care au stabilit existenta Instrumentului European de Vecindtate sau catre oricare
entitate sau organizatie autorizata de AM. Beneficiarul va avea dreptul sa acceseze dar si sa
rectifice propriile sale date. Daca Beneficiarul are orice intrebare privitoare la procesarea datelor
personale, se va adresa AM-ului prin Beneficiarul lider.

Beneficiarul va limita accesul si utilizarea datelor personale la strictul necesar pentru a realiza
performanta, managementul si monitorizarea Contractului de finantare si va lua toate masurile
necesare, tehnice si organizatorice pentru a asigura cu strictete confidentialitatea si a limita
accesul la date.
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1.10 Beneficiarul intelege si este de accord cu faptul ca Autoritatea de management poate delega
sarcini privitoare la monitorizarea implementarii proiectului Secretariatului Tehnic Comun al
Programului (JTS). Beneficiarul va raspunde in scris solicitarilor Autoritatii de management/JTS-
ului in termenul specificat in cerinta respectiva si trebuie sa indeplineasca cerintele AM/JTS, care
pot include vizite sau alte sarcini legate de monitorizarea, evaluarea sau implementarea
Programului si a proiectului.

1.11 Beneficiarul intelege si este de acord asupra faptului ca, pentru indeplinirea Constractalui de
finantare AM, fie direct, fie prin JTS, poate emite instructiuni, ghiduri, manuale, etc., in
concordanta cu prevederile Contractului.

1.12 Beneficiarul trebuie sa utilizeze sistemul de control stabilit la nivel national pentru verificarea
cheltuielilor.

1.13 Beneficiarul va incarca si va valida informatii in sistemul electronic al Programului in acord cu
instructiunile AM/JTS.

1.14 Toate referintele la zile din Constractul de finantare si acord sunt zile calendaristice, doar daca se
specifica altfel.

ARTICOLUL 2 - DURATA CONTRACTULUI

2.1 Prezentul acord intra in vigoare la data la care contractul de finantare intra in vigoare.

2.2 Implementarea proiectului va incepe la data specificata in Contractul de Finantare. Beneficiarul
Lider informeaza in acest sens Beneficiarul, fara intarziere, cu privire la semnarea Contractului
de finantare si cu privire la data de incepere a implementarii proiectului.

2.3 Perioada de implementare a proiectului este cea specificata in Contractul de Finantare.

2.4 Perioada de valabilitate a prezentului Acord se incheie la cinci ani de la data platii soldului
pentru Program. AM va informa Beneficiarul lider cu privire la aceasta data.

ARTICOLUL 3 - BUGETUL PROIECTULUI

3.1 Costul total eligibil al proiectului este estimat la <... ........ EURO>.

3.2 AM va finanta maxim <... ..... EURO>, echivalent cu <Introduceti procentul aplicabil, maximum
92%> din costul total eligibil estimat al proiectului>.

3.3 Beneficiarul Lider se angajeaza sa cofinanteze implementarea proiectului cu <... ...... EURO>.

3.4 Beneficiarul se angajeaza sa cofinanteze implementarea proiectului cu <... ........ EURO>.

ARTICOLUL 4 - ANGJAMENTE DE PLATA

4.1 Finantarea totala ENI care va fi platita de catre Beneficiarul lider catre Beneficiar este [urmeaza sa
fie definita de parteneri].

Beneficiarul Lider va plati Beneficiarului in modul urmator: [Urmeaza sa fie definita de
parteneri, conform calendarului activitatilor prevazute a fi implementate de catre Beneficiar].
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4.2 Beneficiarul lider va face platile catre Beneficiar in euro.

4.3 Beneficiarul lider va transfera suma corespunzatoare Beneficiarului in termen de [Interval de timp
care urmeaza sa fie definite de parteneri] zile, fara a face nici o deducere, retinere sau alta taxa
speciala catre Beneficiar.

4.4 In circumstante extraordinare, AM-ul poate retine plata catre Liderul de proiect sau sa ceara
Liderului de proiect sa retina plata catre Beneficiar.

4.5 AM va face platile in conditiile disponibilatatii fondurilor.

4.6 Tn cazul in care costurile totale acceptate aferente partii din proiect implementata de catre
Beneficiar, la sfarsitul perioadei de implementare, sunt mai mici decat costurile la care se refera
Aticolul 4.1, Beneficiarul va primi o suma aprobata de catre AM pentru respectiva parte din proiect.

4.7 in cazul in care proiectele includ lucréri de infrastructurd, Beneficiarul trebuie si trimita Liderului
de partneriat in termen de [Interval de timp care urmeaza sa fie definite de parteneri] de la semnarea
Contractului de finantare si nu mai tarziu decat data la care se va depune primul raport de progres
intermediar, raportul de constructie, alte documente ce tin de executia lucrarilor, documentatia
tehnica, autorizatii specifice, autorizatie de construire, planse desenate, topografice etc, conform
legislatiei nationale a tarii respective.

4.8 In absenta documentelor mentionate in articolul 4.7, rambursarea financiard nu va mai avea loc si
Contractul de finantare va fi reziliat.

Raportul de verificare a cheltuielor

4.9 Beneficiarul trebuie sa furnizeze Beneficiarului lider un raport de verificare a cheltuielilor aferente
partii sale din proiect, conform instructiunilor AM conform articolului 1.11, raport ce va fi realizat de
catre un expert financiar autorizat in concordanta cu sistemul national de control existent. Acest
raport va fi atasat:

- oricarei cereri intermediare de plata;
- oricarui raport final.

Expertul finaciar va examina costurile declarate de catre Beneficiar, daca acestea sunt reale,
inregistrate corecte si eligibile, necesare pentru proiect conform Contractului de finantare si a
prezentului Acord, ca si veniturile rezultate in urma implementarii partii ce revine Beneficiarului si va
emite un raport de verificare a cheltuielilor conform cu instructiunile AM, articolul 1.11.

Beneficiarul lider va depune la AM rapoartele de verificare a cheltuielilor impreuna cu toate rapoartele
tuturor celorlalti beneficiari implicati in proiect.

Raportul de verificare a cheltuielilor care va insoti o cerere de plata a soldului final va acoperi toate
cheltuielile ce nu au fost acoperite de catre rapoartele de verificare a cheltuielilor precedente.

Pe baza raportului de verificare a cheltuielolor, conform cu instructiunile AM, articolul 1.11,
Autoritatea de management va determina totalul cumulat a cheltuielolor eligibile si contributia AM,
conform prevedirilor Articolului 3.2.

Beneficiarul acorda controlorului toate drepturile de acces necesare pentru verificare.
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Suspendarea perioadelor de rampursare financiara

4,10 Fara prejudiciu la articolul 17, AM -ul poate suspenda timpul - limita pentru efectuarea platilor
notificand Liderul urmatoarele eventuale cazuri:

a) suma indicata in cererea de plata nu este scadenta, sau;
b) documentele justificative nu au fost depuse corespunzator, sau;

c) AM-ul solicita clarificari, modificari sau informatii suplimentare la rapoartele finnciare sau alte
documente, sau;

d) AM-ul are indoieli in ceea ce priveste eligibilitatea cheltuielilor si are nevoie sa faca mai multe
verificari, inclusiv vizite de verificare la fata locului pentru a se asigura ca cheltuielile sunt eligibile,
sau;

e) este necesara verificarea unor presupuse erori, iregularitati, fraude sau acte de coruptie care ar
putea sa apara in procedura de acordare a finantarii sau in perioada de implementare, sau;

f) este necesara verificrea de catre AM a cazurilor de incalcare de catre partenerul lider sau de catre
Beneficiar a oricarei obligatii din contractual de finantare.

Suspendarea perioadelor limita de efectuare a platilor incepe din momentul transmiterii de catre AM a
unei notificari catre Beneficiarul lider. Beneficiarul lider va transmite toate informatiile necesare,
clarificari sau documente in termenul limita stipulate in notificare, dar nu mai tarziu de 30 de zile de
la notificare. Beneficiarul trebuie sa transmitd orice informatie, clarificare sau document cerut de
catre Beneficiarul lider in termenul limita cerut, astfel incat acesta sa se poata incadra in termenul
limita specificat de AM. Efectuare a platilor pot fi reluate atunci cand informatiile, clarificarile sau
documentele solicitate sunt transmite catre AM.

in cazul in care, in ciuda clarificarilor sau a documentelor transmise de catre Beneficiarul lider, plata
nu se face in continuare, sau daca procedura de finantare sau de implementare a proiectului au fost
subiectul unor erori substantiale, nereguli, fraude, acte de coruptie sau incalcare de obligatii, in acest
caz AM poate refuza sa mai faca si alte plati si, are dreptul conform prevederilor aticolului 17, sa
rezilieze Contractul de finantare.

Mai mult decat atat, AM poate suspenda total sau partial platile ca o masura de precautie, printr-o
notificare catre Beneficiarul lider, reziliand Contractul de finantare asa cum este prevazut in articolul
17

Mai mult decat atat, in cazul in care AM constata o viciere substantiala a procedurilor, nereguli, fraude
atat ale Liderului de partenerit cat si ale Beneficiarilor, poate refuza platile sau poate cere
rambursarea fondurilor platite deja proportional cu prejudiciul sau frauda constatata.

Reguli pentru conversia valutard

4.11 Rapoartele vor fi completate si transmise in euro. Conversia in euro va fi facuta utilizand cursul
valutar al Comisiei Europene aferent lunii in care cheltuielile au fost inregistrate pentru verificare
conform articolului 4.9.

In cazuri exceptionale in care exista fluctuatii foarte mari, AM si Beneficiarul lider se vor consulta
pentru a reduce impactul unei astfel de fluctuatii. Atunci cand este necesar, AM poate lua masuri
suplimentare de reziliere a contractului.
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ARTICOLUL 5 - OBLIGATII PENTRU FURNIZAREA DE INFORMATII S| RAPOARTE

5.1 Beneficiarul trebuie sa transmita catre AM/JTS documentele cu toate informatiile cerute si in limba
contractului de finantare. Beneficiarul are obligatia sa transmita rapoarte intermediare, rapoarte
finale, rapoarte de progres care sa cuprinda toate datele cerute de AM/JTS.

In cazuri exceptionale, dacd Beneficiarul esueaza sa trimita catre Beneficiarul lider oricare dintre
rapoarte in termenul prevazut in articolul 5, trebuie sa furnizeze o explicatie scrisa detaliata si
plauzibila in ceea ce priveste nerespectarea cerintelor.

5.2 Beneficiarul lider va informa regulat Beneficiarul in ceea ce priveste comunicarea relevanta cu AM
in ceea ce priveste aprobarea rapoartelor sau a oricarei probleme vitale care tine de implementarea
proiectului.

5.3 Daca Beneficiarul lider nu transmite in termenul dat rapoartele cerute sau orice alta informatie sau
document cerute de catre AM fara o explicatie scrisa solida, AM poate rezilia Contractul de finantare
conform articolului 17.2 a) din contract.

Rapoartele intermediare sl finale

5.4  Rapoartele intermediare si finale vor descrie implementarea proiectului asa cum sunt ele
prevazute, dificultatile intampinate si masurile luate pentru a preitampina si rezolva diferitele
probleme, orice schimbare, precum si nivelul de atingere a obiectivelor propuse prin proiect prin
cuntificarea acestora in indicatori. Detaliile oricarui raport trebuie sa corespunda cu descrierea initiala

a proiectului si a bugetului. Liderul de proiect trebuie sa adune toate informatiile necesare de la toti
Beneficiarii pentru a putea realiza rapoartele intermediare si finale. Aceste rapoarte trebue sa:

a) acopere tot proiectul, indifferent care parte este finantata de catre AM;
b) fie alcatuite din parte narativa si raport financiar;

C) acopere o descriere completa a tuturor aspectelor care tin de implementarea proiectului din
perioada la care se face referire in raport;

d) includa rezultatele atinse in proiect masurate in indicatori;

e) propuna orice masuri relevante necesare pentru a putea indeplini activitatile proiectului, producand
rezultatele si atingand obiectivele propuse in proiect;

f) fie realizate folosind limba si moneda din Contractul de finantare;
g) includa o varianta actualizata a planului de comunicare conform articolului 10;

h) includa situatia procedurilor de achizitie si a implementarii contractelor incheiate conform
articolului 9.

Beneficiarul lider trebuie sa se asigure la trimiterea cererii de plata ca toti Beneficiarii au raportat
aceeasi perioada de timp.

5.5 Raportul final trebuie sa acopere orice perioada de timp care nu se regaseste in rapoartele
intermediare.
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5.6 Rapoartele vor fi transmise insotite de raportul de verificare al cheltuielilor asa cum se specifica in
articolul 4.9, in termen [Interval de timp care urmeaza sa fie definite de parteneri], luandu-se in
considerare urmatoarele perioade de implementare:

a) in cazul raportului intermediar:

- perioada de timp pentru care se realizeaza rapoartele intermediare se refera la perioada in care se
efectueaza si se platesc de catre beneficiar cheltuieli in valoare de cel putin 70% din valoarea
rambursarii precedente;

- intr-o perioada de 90 de zile de la finalul perioadei amintite mai sus, Beneficiarul lider trebuie sa
transmita raportul intermediar;

- in cazul in care a trecut jumatate din perioada de implementare si partea de cheltuieli eligibile
aferenta acestei perioade s-a realizat in proportie de mai putin de 70% din rambusarea precedents,
Beneficiarul lider trebuie sa trimita un raport intermediar in termen de 90 de zile de la terminarea
acestei perioade; plata rambursarii intermediare se va reduce la suma care corespunde cu diferem;a
dintre 70% din rambursarea precedenta i acea parte a cheltuielilor ellglbile care s-au efectuat §1 platit
de catre Beneficiar. In acest caz, urmatoarea perioada de raportare incepe din ziua urmatoare
sfarsitului perioadei la care se refera cererea de rambursare actual3;

- Beneficiarul lider poate transmite un raport intermediar la sfarsitul primei jumatati a perioadei de
implementare daca partea aferenta de cheltuieli eligibile care s-au efectuat este mai mica de 70% din
rambursarea precedentd; rambursarea intermediara se va reduce la suma ce corespunde diferentei
dintre 70% din rambursarea precedenta si acea parte a cheltuielilor el1g1blle care s-au efectuat si platit
de catre Beneficiar. Tn acest caz, o nou perioadd de raportare incepe din momentul terminarii
perioadei la care se refera cererea de rambursare actuala.

b) in cazul raportului final:

- nu mai tarziu de 6 luni dupa implementarea proiectului asa cum este ea definita in articolul 2,
Beneficiarul lider va prezenta un raport final. La nevoie, aceasta perioada poate fi scurtata printr-o
instructiune a AM-ului asa cum este descris in articolul 1.12.

5.7 Beneficiarul se va asigura ca orice informatie transmisa este corecta, completa, sigura si sustinuta
de documente justificative, care pot fi verificate si ca toate costurile declarate au fost plitite si pot fi
considerate eligibile in concordanta cu Contractul de finantare si Acordul de parteneriat.

5.8 Aprobarea rapoartelor de catre AM nu inseamna recunoasterea de catre acesta a corectitudinii,
autenticitatii informatiilor continute de raport.

Rapoartele de progress

5.9 Raportul de progress, se va face la fiecare 4 luni in perioada de implementare a proiectului si se va
depune in termen de [Interval de timp care urmeaza sa fie definita de parteneri, tinand cont de
termenul limita la nivel de proiect de 30 de zile dupa expirarea perioadei de mai sus] Dac3 existd
suprapuneri intre lunile cand trebuie depuse si raportul de progress si raportul intermediar sau raportul
final, atunci numai raportul intermediar sau final va fi depus.

Raportul de progress va fi facut schimband ceea ce trebuie schimbat in concordanta cu articolul 5.4, cu
exceptia prevederilor din raportul financiar.
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Rapoarte de sustenabilitate

5.10 in cazul in care un proiect include o compenenta de de infrastructura, Beneficiarul va pune la
dispozitia AM/JTS toate informatiile solicitate care au legitura cu asigurarea sustenabilitatii
proiectului, asa cum este descris in proiect si in concordanta cu articolul 13.2 din Acord.

5.11 Beneficiarul lider va transmite un raport pentru urmatorii 5 ani de la finalizarea implementarii
proiectului, in termen de 30 de zine de la aniversarea balantei finale din proiect, incepand cu anul
urmator anului in care s-a facut ultima plata. Beneficiarul intelege sa puna la randul sau la dispozitia
Beneficiarului lider a unui raport in termen de [Interval de timp care urmeaza sa fie definit de
parteneri, tinand cont de termenul limita la nivel de proiect].

Alte informatii care trebuie puse la dispozitie

5.12 AM/JTS poate solicita informatii suplimentare in orice moment. Liderul de partneriat trebuie sa
trimita informatiile solicitate in termenul limita stipulat in cerere dar nu mai tarziu de 30 de zile de la
data solicitarii. Beneficiarul intelege sa furnizeze Beneficiarului lider toate informatiile in termenul
limita stipulat in cererea Beneficiarului lider.

5. 13 Beneficiarul va sprijini STC / AM si CE in realizarea rezultatelor misiunilor orientate la nivelul
proiectului / programului, inclusiv, dar fara a se limita la acestea, prin furnizarea / asigurarea
furnizarii tuturor informatiilor necesare in termenele solicitate.

5.14 Beneficiarul va informa in timp util Beneficiarul lider in ceea ce priveste evenimentele ce
urmeaza a se desfasura dar nu mai tarziu de 15 zile de la eveniment.

ARTICOLUL 6 - ROLUL BENEFICIARULUI

6.1 Beneficiarul trebuie:

a) va efectua impreuna si individual vis-a-vis de AM, luand toate masurile necesare pentru a asigura
implementarea proiectului in concordanta cu Contractul de finantare, inclusiv Descrierea proiectului
din Anexa | a Contractului de finantare, Ghidul Aplicantului, Programul de finantare si legislatia UE si a
acestui Acord de parteneriat;

In acest scop, Beneficiarul va implementa proiectul cu transparenta sarguinta, in conordanta cu cu
principiile managementului i se va implica cu toate resursele, materiale, financiare, umane pentru
bunul mers al implementarii partii sale de proiect asa cum este specificat in descrierea proiectului;

b) se va supune oricarei obligatii prevazute in Contractul de finantare si Acordul de parteneriat
impreuna sau individual. Din acest motiv, Beneficiarul va fi din punct de vedere legal si financiar
responsabil pentru activitatile implementate si pentru partea de fonduri europene ce ii revine;

€) sa inainteze catre Beneficiarul lider toate datele necesare intocmirii rapoartelor, declaratiilor
financiare sau a altor documente solicitate prin Contractul de finantare sau Acordul de parteneriat si
anexele acestora, precum s§i a oricarei informatii in cazul unor audituri, verificari, misiuni de
monitarizare sau evaluare, asa cum este descris in Articolul 11;

d) sa se asigure ca toate informatiille solicitate sunt transmise catre AM/JTS prin interemdiul Liderului
de proiect, exceptand cazurile in care AM/JTS se adreseaza direct Beneficiarului, in acest caz,
Beneficiarul se va adresa direct AM/JTS, trimitand o copie si Beneficiarului lider;
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e) sa fie de acord asupra oricaror aranjamente interne in ceea ce priveste coordonarea interni si
reprezentarea Beneficiarului vis-a-vis de AM in tot ceea ce priveste contractul de finantare si acest
Acord, asa cum este stipulat in Contract, Acord si legislatia in vigoare;

f) se angajeaza sa-si sustina atat cofinantarea cat si cheltuielile neeligibile, si sa asigure fondurile
necesare pentru bunul mers al implementarii proiectului in perioadele dintre platile care se fac prin
program.

ARTICOLUL 7 - RASPUNDEREA

7.1 Beneficiarul lider si Beneficiarul sunt de acord asupra faptului ca una dintre parti nu poate fi sub
nici o forma i in nici o circumstanta responsabild pentru daunele sau leziunile produse celeilalte parti
in timpul derularii activitatilor specifice prevazute in implementarea proiectului.

7.2 AM nu poate fi in nici o circumstanta si sub nici un motiv responsabil pentru daunele sau leziunile
produse Beneficiarului in timpul deruldrii activitatilor specifice prevazute in implementarea
proiectului. AM nu poate accepta nici o plata a vreunei daune, compensatii sau cresterea plafonului de
plati in legatura cu respectivele daune.

7.3 Beneficiarul i5i va asuma singur raspunderea pentru tertele parti, inclusiv in ceea ce priveste
daunele sau leziunile produse celeilalte parti in timpul derularii activitatilor specifice prevazute in
implementarea proiectului. Beneficiarul va descarca AM de orice responsabilitate provenita din
revedincari sau actiuni rezultate in urma unor abateri de regulamente ale Beneficiarului sau angajatilor
Beneficiarului sau persoane fata de care acesti angajati sunt responsabili, sau ca rezultat al violarii
drepturilor unor terte parti.

ARTICOLUL 8 - COSTURI ELIGIBILE
Criterii de eligibilitate a costurilor

8.1 Costurile eligibile sunt costuri actuale ale Beneficiarului si care indeplinesc urmatoarele criterii:

a) se produc in timpul perioadei de implementare a proiectului asa cum este specificat in

Articolul 2. Mai exact:

(i) Costurile care se refera la lucrari si servicii se vor referi strict la activitatile
desfasurate in timpul perioadei de implementare. Costurile de aprovizionare se refera
la livrarea si instalarea echipamentelor si articolelor in timpul perioadei de
implementare. Semnarea de contracte de furnizare, plasarea comenzii sau intrarea
intr-un angajament de plata in timpul perioadei de implementare si livrarea
echipamentelor, lucrarilor, serviciilor dupa ce se termina perioada de implementare nu
indeplinesc aceasta cerinta. Transferurile de bani lichizi intre Beneficiarul lider si/sau
Beneficiari nu sunt considerate a fi costuri de acest fel;

(ii) Costurile trebuie platite inainte de depunerea raportului final;

(iii) Exceptie fac costurile legate de rapoartele finale, doar pentru verificarea cheltuielii,
audit §i, daca este cazul, evaluarea finala a proiectului, care poate apare dupa
perioada de implementare a proiectului;

(iv) daca nu este prevazut altfel in legislatia nationala a Beneficiarului lider si/sau a
Beneficiarului, procedurile in ceea ce priveste contractual, asa cum este specificat in
articolulo 9, pot fi initiate si pot fi semnate contracte de catre Beneficiarul lider si/sau
Beneficiari inainte de a incepe perioada de implementare, respectand prevederile
articoluluil 9;

b) costurile sunt indicate si estimate in bugetul total al proiectului;
c) sunt necesare prntruimplementarea proiectului;
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d) sunt indentificabile si verificabile, contabilitatea facandu-se in inregistrari contabile separate,
disticte ale Beneficiarului lider si/sau ale Beneficiarilor si sunt facute conform standardelor
contabile si a practicilor din domeniu aplicabile Beneficiarului lider si Beneficiarului;

e) se supun normelor de taxe si impozite si a legislatiei sociale;

f) sunt rezonabile, justificate si se supun regulilor managementului, in mod special in ceea ce
priveste principiile eficientei economice sirespectand cerintele de vizibilitate;

g) sunt justificate prin facturi, dovezi de plata, documente financiare;

h) In ciuda paragrafului a), costurile legate de studiile si documente pentru proiectele ce
presupun lucrari de infrastructura, sunt eligibile chiar daca ele se produc in perioada de
pregatire a proiectului care incepe dupa data aprobarii Programului, respectiv 18 Decembrie
2015.

Costurile directe eligibile

8.2 Obiectul articolului 8.1 si, unde este relevant, respectand prevedrile Artcolului 9, urmatoarele
costuri directe ale Beneficiarului vor fi eligibile:

a) costul personalului desemnat in proiect, avand in vedere urmatoarele conditii:

- sunt legate de costurile activitatilor pe care Beneficiarul nu le va executa daca proiectul nu va fi
intreprins;

- nu trebuie sa le depaseasca pe cele normale ale Beneficiarului decat daca este demonstrat ca sunt
absolut necesare pentru implementarea proiectului;

- sunt corelate cu salariile brute inclusiv in ceea ce priveste impozitele pe salarii si alte costuri care se
aplica remuneratiilor;

b) costurile de deplasare si cazare pentru echipa de implementare sau alte peroane care iau parte in
mod direct in proiect, sa nu depaseasca prevederile de la i) - costurile suportate in mod normal de
catre Beneficiar in concordanta cu legislatia nationald si nici prevedrile de la punctual ii) ratele
publicate de catre Comisie in momentul in care se face deplasarea;

c) achizitionarea si aprovizionarea de echipamente noi sau inchirierea de echipamente pentru
desfasurarea activitatilor proiectelor se va face la preturile pietei;

d) costurile de consumabile - altele decat materiale de birou - in mod special achizitionate pentru
proiect;

e) costurile implicate in contracte atribuite Beneficiarului si care au legatura directa cu proiectul,
respectandu-se prevederile articolul 9;

f) costuri provenite direct din cerintele contractului de finantate (cum ar fi informatii si vizibilitatea
activitatilor, evaluarea specifica a proiectului, cheltuieli de verificare, traduceri, reproduceri).

Costurile indirecte

8.3 Costurile indirecte ale proiectului sunt acele costuri care pot nu fi indentificate ca si costuri direct
legate de implementarea proiectului si care nu pot fi inregistrate ca si costuri directe conform
prevederilor conditiilor de eligibilitate din articolul 8.1. Cu toate acestea, costurile indirecte apar si
sunt in conexiune cu costurile directe din proiect. Ele nu pot include costurile neeligibile asa cum sunt
prevederile Articolului 8.5 sau costuri declarate deja in alte categorii de costuri sau linie bugetara din
Contractul de finantare.
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Un procent fix din totalul costurilor directe, excluzand costurile legate de infrastructurd si in
concordanta cu bugetul proiectului, poate fi acoperi costurile indirecte ale proiectului, rata fiind
calculata pe baza unei metode corecte, verificabile §i echitabile. Suma totald a costurilor indirecte
poate fi stabilita inainte de semnarea Contractului de finantare nu poate depasi un plafon maxim
confom Articolului 3.3 din cadrul Contractului de finantare sau poate sa fie un procent stabilit la nivel
de proiect.

Finantarea forfetara pentru costurile indirecte nu trebuie sa fie sustinut de documente contabile.

Contributia in naturd
8.4 Orice contributie in natura nu nu este considerata cheltuiala si nu este cost eligibil.

Totusi, daca in descrierea proiectului sunt prevazute contributii in natura, aceste contributii trebuie
facute.

Costurile ne-eligibile

8.5 Urmatoarele costuri nu sunt considerate eligibile:
a) datorii si dobanzi;

b) raspunderea in ceea ce priveste pierderile;

c) costurile declarate de catre Beneficiar si finantate intr-un alt proiect sau program din orice alta
sursa;

d) achizitionarea de cladiri sau terenuri;
e) pierderile datorate ratei de schimb valutar;

f) taxe inclusiv TVA, exceptand TVA -ul nerecuperabil conform legislatiei nationale, decat daca se
negociaza in alt fel cu tara partenera CBC si acest luru este mentionat in Acordul Financiar;

g) imprumuturi catre terte parti;
h) amenzi, penalitati financiare sau cheltuieli din procese;
i) contributii in natura asa cum este definit in Articolul 14(1) al Regulamentului numarul 897/2014;

j) costurile ce depasesc plafonul de 15% din Contributia UE stabilita pentru activitati din afara ariei
eligibile a Programului;

k) achizitionarea de echipament folosit.

8.6 Tn cazul in care proiectul nu este finalizat in perioada eligibild de efectuare a cheltuielor,
Beneficiarul va asigura fondurile necesare din propriul buget pentru a finaliza proiectul.

ARTICOLUL 9 - NORMELE PRIVIND ACHIZITIILE PUBLICE
9.1 Daca Beneficiarul trebuie sa incheie contracte de achizitii pentru a putea derula anumite activitati
in cadrul proiectului, va respecta regulile de achizitii prevazute in Regulamentul numarul 897/2014.
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9.2 Autoritatile contractante sau entitatile contractante (in acceptiunea legislatiei UE privind
procedurile de achizitie) din tarile membre UE, vor aplica legile nationale, regulamentele si
prevederile administrative adoptate in conexiune cu legislatia UE, asa cum este prevazut in Articolul
52.1 a Regulamentului numarul 897/2014.

9.3 In toate celelalte cazuri, beneficiarii publici sau privati, vor aplica prevederile stabilite in
articolele 52.2 - 5.6 ale Regulamentului numarul 897/2014, suplimentate de:

a) in cazul beneficiarilor stabiliti intr-o tara partenera din CBC, prevederile Acordului de
finantare incheiat de catre respectiva tara partenera din CBC cu Comisia Europeana. in cazul in
care nu este altfel prevazut in acordurile de finantare, se aplica dispozitiile privind achizitiile si
granturile pentru actiuni ale Uniunii Europene externe (PRAG), in vigoare la momentul lansarii
procedurii de achizitie relevante de catre beneficiar, in ceea ce priveste modelele si detaliile
pentru tipurile de proceduri;

b) in cazul beneficiarilor care nu sunt autoritati sau entitati contractante (contractante in sensul
legislatiei Uniunii aplicabile procedurilor de achizitii publice), stabilite intr-un stat membru,
dispozitiile privind achizitiile si granturile pentru actiunile externe ale Uniunii Europene (PRAG)
in vigoare in momentul lansarii procedurii de achizitie relevante de catre beneficiar, in ceea ce
priveste modelele si detaliile pentru tipurile de proceduri, sunt aplicabile.

Fara a aduce atingere paragrafului de mai sus, in cazul beneficiarilor principali / Beneficiarii
care trebuie sa utilizeze achizitiile publice si subventiile pentru actiunile externe ale Uniunii
Europene (PRAG), pentru contractele care nu depasesc 60 000 de euro, dispozitiile in vigoare la
momentul lansarii achizitiei relevante Procedura de catre beneficiar sau de beneficiari, in ceea
ce priveste modelele si detaliile pentru tipurile de proceduri, sunt aplicabile.

9.4 Tn toate cazurile, vor fi aplicate regulile de nationalitate si origine prevazute in articolul 8 si 9 ale
Regulamentului UE numarul 236/2014.

9.5 Beneficiarul se va asigura ca prevderile din Aticolele 7,10,11,13,14,20 si 21 ale acestui Acord vor fi
plicate si de catre castigatorii contractelor de achizitii.

ARTICOLUL 10 - VIZIBILITATEA S| TRANSPARENTA

10.1 Beneficiarul trebuie sa ia toate masurile necesare pentru a face public faptul ca UE a finantat sau
co-finantat proiectul. Aceste masuri trebuie sa corespunda cu cele din Manualul de Comunicare si
Vizibilitate ale Programului Comun de Cooperare Marea Neagra 2014 - 2020.

10.2 Mai mult, Beneficiarul va mentiona contributia financiara a UE in informatii transmise catre
receptorii finali caruia proiectul se adreseaza, in rapoartele interne si anuale, si in media. Se va afisa
steagul UE si logo - ul programului de cate ori se poate.

10.3 Orice anunt public facut de catre Beneficiar si care face referire la proiect, inclusiv cele facute in
timpul conferintelor sau seminariilor trebuie sa specifice faptul ca proiectul a fost finantat de catre
UE. Orice anunt al Beneficiarului, in orice forma si catre orice canal media, inclusiv internet trebuie sa
includa urmatoarea fraza: “Acest document a fost realizat cu ajutorul asistentei financiare din partea
UE. Raspunzator unic pentru continutul acestui document este <numele beneficiarului> si nu poate in
nici un fel reflecta punctul de vedere al AM sau Uniunii Europene”.
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10.4 Beneficiarul va publica informatii referitoare la proiect si la rezultatele produse de acesta, unde
este cazul si web-site-ul oficial al proiectului.

10.5 Beneficiarul va face public, la cerere, sau autorizeaza AM sau Comisia Europeand sa faca publice
cel putin, informatii care se refera la nume, adresd, nationalitate, numele proiectului, sumarul
proiectului, obiectiv, durata, codul proiectului, aria geografica acoperita, totalul cheltuielilor eligibile,
valoarea totala a proiectului, rata finantarii, asa cum este prevazut in Articolul 3.2.

ARTICOLUL 11 - CONTURI $I VERIFICARI FINANCIARE SI TEHNICE

11.1 AM sau/si JTS isi rezerva dreptul de a verifica, in orice moment, angajamentul fata de program si
respectarea efectuarii platilor conform regulilor. Tn mod expres, AM sau/si JTS poate verifica daca
serviciile, lucrarile au fost realizate, livrate, sau/si instalate, si daca cheltuielile declarate de catre
Beneficiar au fost platite si se supun legilor in vigoare, regulilor si conditiilor Programului. Verificarile
presupun verificari administrative pentru fiecare plata ceruta de catre beneficiari si vizite la fata
locului.

Conturi

11.2 Beneficiarul va tine o evidenta stricta a contabilitatii proiectului utilizdind metoda contabila de
inregistrare a dublei intrari.

Conturile trebuie:
a) sa fie parte integranta in cadrul sistemului Beneficiarului;
b) sa se supuna regulilor de contabilitate si legislatiei in vigoare in domeniu din tara respectiva;

¢) urmarirea, indentificarea si verificarea cheltuielilor din cadrul proiectului sa poata fi facute cu
usurinta.

11.3 Beneficiarul va intocmi raportul financiar asa cum este cerut in articolul 5, acesta sa poata fi usor
armonizat in sistemul de contabilitate si alte inregistrari relevante. In acest sens Beneficiarul va avea
documentele de inregistrare, scheme, grafice, analize defalcate in scopul verificarii si inspectiei.

Dreptul de acces

11.4 Beneficiarul va permite ca verificarile sa fie facute de catre Autoritatea de audit, Comisia
Europeana, Oficiul European Anti-Frauda, Curtea Europeana a Auditorilor, autoritatile relevante in
tarile participante ale Prgramului, AM s§i orice entitate sau organism autorizat de catre AM sau
institutiile mai sus mentionate si care pot isi pot exercita drepturile de control in domeniu in ceea ce
priveste documentele, informatiile unde acestea sunt stocate. Beneficiarul trebuie ia toate masurile
necesare pentru facilitarea activitatii acestor organisme.

Verificarile descrise mai sus se vor aplica §i pentru activitatile partilor contractante, subcontractante,
sau orice organism primitor de fonduri europene. Beneficiarul se va asigura de faptul ca, prin prevederi
contractuale aceste organisme vor fi in acelasi fel obligate sa se supuna organismelor de control
precum Autoritatea de Audit, Comisia europeana, OLAF, Curtea Europeana a Auditorilor, autoritati
relevante asupra documentelor §i informatiilor si a modului cum acestea sunt pastrate. Beneficiarul va
lua toate masurile pentru a facilita activitatea acestor organisme.
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11.5 Beneficiarul va permite entitatilor specificate mai sus urmatoarele:
a) sa asigure accesul la locatiile unde se desfasoara activitatile proiectului;

b) sa verifice propriul sistem informatic si contabil, baze de date si documente care au legatura cu
proiectul din punct de vedere tehnic si al managementului;

c) sa organizeze vizitele la fata locului;

d) sa realizeze un audit complet in ceea ce priveste documentele contabile sau alte documente
relevante care au legatura cu partea financiara a proiectului.

e) sa efectueze un audit complet pe baza tuturor documentelor contabile, precum si orice alt
document relevant pentru finantarea proiectului.

11.6 Aditional, Biroului European Anti Frauda (OLAF) i se va permite sa efectueze vizite la fata locului
si sa faca verificari conform procedurilor stabilite in legislatia europeana in vederea protejarii
intereselor UE in ceea ce priveste fraudele sau ilegalitatile.

Acolo unde este cazul, se pot cere despagubiri de catre AM.

11.7 Accesul agentilor Autoritatii de audit, Comisiei Europene, OLAF si a Curtii Europene a Auditorilor,
a autoritatilor relevante din tarile participante in Program, AM-ului sau a oricaror institutii sau entitati
autorizate de catre AM care pot face verifica asa cum este prevazut in acest articol precum si in
Articolul 4.10, se va face pe baza de confidentialitate cu privire la terti, fara a aduce vreun prejudiciu
din punct de vedere al legilor carora li se supun.

11.8 Tn cazul in care se realizeaza activitati de verificare de una din institutiile mentionate in Articolul
11, in timpul implementarii proiectului, Beneficiarul lider si Beneficiarul trebuie sa-si furnizeze unul
altuia raportul de verificare sau de autit.

Pdstrarea inregistrdrilor

11.9 Beneficiarul va pastra toate inregistrarile, documentele care au legatura cu Contractul de
finantare si acest Acord pe o perioada de 5 ani dupa ce s-au facut platile, si pana in momentul unei
verificari de audit, litigiu, recurs, urmarire penala.

Aceste dosare vor fi usor de accesat pentru a usura examinarea lor iar Beneficiarul va informa AM-ul in
legatura cu locatia lor exacta.

11.10 Toate documentele vor fi pastrate in original si in format electronic daca este cazul.

11.11 Suplimentar fata de rapoartele mentionate in Articolul 5, documentele la care se face referire in
aces articol includ, printre altele:

a) Inregistrari contabile in sistemul contabil - electronice sau de mana, ale Beneficiarului lider si
Beneficiarilor cum ar fi registrul general contabil, inregistrari contabile, foi analitice contabile, situatia
fluxurilor de trezorerie, inregistrari de active fixe si alte informatii contabile relevante;

b) Dovada procedurilor de achizitii, documente de achizitii, sume licitate, rapoarte de evaluari;

c) Dovezi ale angajamentelor cum ar fi contracte sau formulare de ordin;
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d) Dovada livrarii serviciilor cum ar fi rapoarte, studii, publicatii, fise de livrare, tichete de transport,
dovezi ale participarii la diverse evenimente, seminarii, conferinte si cursuri de perfectionare - inclusiv
documetatie relevanta si materiale obtinute, certificate - dovezi ale intalnirilor organizatiei - invitatii,
program, minute, lista cu participanti, etc.;

e) Dovezi ale fiselor de livrare de bunuri;

f) Dovezi ale finalizarii lucrarii ex certificatele de acceptare;

g) Dovada platii cum sunt facturi, chitante;

h) Dovezi ale platilor bancare cum sunt OP-uri, dovezi de decontare, anunt de debit;
i) Dovada nerecuperarii taxelor sau TVA-ului;

j) Pentru cheltuieli de combustibil, se vor vor face liste cu distantele acoperite, consumul mediu
pentru masinile folosite, costuri de combustibil, de mentenanta, etc.;

k) iregistrari ale platilor efectuate de cétre personal, contracte, declaratii salariale, sau alte
documente relevante in acest sens.

ARTICOLUL 12 - SUMA FINALA A CONTRACTULUI DE FINANTARE
Suma finald

12.1 Alocarea financiara nu poate depasi plafonul maxim precizat in Articolul 3.2 nici ca suma nici ca
procent.

n cazul in care cheltuielile eligibile sunt mai mici decat cheltuielile eligibile estimate asa cum se face
referite in articolul 3.1, alocarea financiara va fi limitata la suma obtinuta prin aplicarea procentului
specificat in articolul 3.2 la costurile eligibile ale proiectului aprobate de catre AM.

12.2 Suplimentar si fara prejudiciu la dreptul sau de a rezilia contractual de finantare asa cum este
specificat in Articolul 17, daca proiectul este implementat partial sau in mod corespunzator - si drept
urmare nu este in concordanta cu descrierea proiectului din Anexa 1, sau mai tarziu, AM-ul poate,
printr-o decizie argumentata si dupa ce ii permite Beneficiarului lider sa isi depuna obrsevatiile, sa
reduca alocarea financiara initiala conform cu realitatea implemetarii si conform termenilor din
Contractul de finantare. Aceasta prevedere se aplica de asemenea in ceea ce priveste obligatiile
prevazute in articolul 10.

Fdra profit

12.3 Alocarea financiara nu trebuie sa produca profit pentru Beneficiar. Profitul este definit ca un
surplus de incasari peste costurile eligibile aprobate de catre AM atunci cand plata soldului final este
facuta.

12.4 Tncasarile care vor fi luate in considerare sunt incasarile consolidate la data la care cererea de
plata pentru soldul final este facuta de catre Beneficiarul lider si care se incadreaza intr-unul din
urmatoarele categorii:

a) veniturile generate de proiect;

b) contributiile financiare alocate in mod specific de catre donatori pentru finantarea acelorasi costuri
eligibile finantate in Contract. Orice contributie financiara care poate fi folosita de catre Beneficiar ca
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sa acopere costuri altele decat cele eligibile prevazute in contract sau care nu se datoreaza
donatorului atunci cand nu sunt folosite pana la sfarsitul perioadei de implementare a proiectului nu
pot fi luate in considerate in scopul verificarii daca proiectul produce profit pentru Beneficiar;

c) dobanzile generate de prefinantare si de platile intermediare primite de la AM.

12.5 Orice dobanda sau beneficiu echivalent acumulat din prefinantare sau rata intermediara platita de
catre Beneficiarul lider catre Beneficiar va fi mentionat in rapoartele intermediare si finale. Va fi
dedusa din plata soldului final care trebuie platita catre Beneficiar.

ARTICOLUL 13 - DURABILITATE, PROPRIETATEA / UTILIZAREA REZULTATELOR $I ACTIVELOR

13.1 Sustenabilitatea aranjamentelor declarate si asumate din proiect sunt responsabilitatea
Beneficiarului si vor fi monitorizate si verificate de catre AM.

13.2 AM are dreptul sa verifice sustenabilitatea proiectului dupa ce se fac platile balantei finale,
inclusiv prin solicitarea de documente si rapoarte relevante.

13.3 In cazul in care proiectul cuprinde componenta de infrastructurd, daca, in decurs de 5 ani de la
incheierea proiectului, proiectul este supus unor schimbari majore de natura sa ii afecteze natura,
obiectivele sau conditiile de implementare, Beneficiarul lider va inapoia banii in proportia care
corespunde perioadei in care nu s-au indeplinit conditiile prevazute in contractul de finantare.

13.4 Proprietatea, si drepturile de proprietate industriala si intelecuald, rezultatele proiectului,
rapoarte si alte documente care au legatura cu proiectul vor fi investite Beneficiarului lider si
Beneficiarului. Beneficiarii sunt responsabili in ceea ce priveste scopul utilizarii echipamentelor dupa
ce au fost achizitionate.

13.5 Fara a aduce nici un prejudiciu articolului 13.4, Beneficiarul lider si Beneficiarul vor acorda AM-
ului, Autoritatilor Nationale ale tarilor participante in program si Comisiei Europene, dreptul de a
utiliza liber si asa cum considera potrivit, si in mod particular, sa pastreze, modifice, traduca, afiseze,
reproduca prin procedura tehnica, publicarea sau comunicarea prin orice cale a tuturor documentelor
provenite din implementarea proiectului indiferent de forma lor, cu condita sa nu se incalce dreptul
industrial si de proprietate.

13.6 Beneficiarul lider si Beneficiarul se vor asigura ca au toate drepturile de a utiliza orice drepturi
preexistente de proprietate intelectualda necesare pentru punerea in aplicare a contractului si a
prezentului acord.

ARTICOLUL 14 - EVALUAREA / MONITORIZAREA PROIECTULUI

14.1 in cazul in care AM/JTS sau Comisia Europeana deruleaza activitati de eveluare, monitorizare
intermediare sau post implementare, Beneficiarul va asigura o persoana autorizata pentru a pune la
dipozitia evaluatorilor orice document sau informatie, ii va asista si le va da drepturile descrise in
Articolul 11.

14.2 In cazul unei evaludri sau monitorizari efectuate de catre Beneficiarul lider sau AM, dupa caz, pe
parcursul proiectului, Beneficiarul lider va transmite Beneficiarului o copie a raportului de
monitorizare respectiv evaluare.

ARTICOLUL 15 - MODIFICAREA ACORDULUI $I DISPOZITII REFERITOARE LA MODIFICAREA
CONTRACTULUI
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15.1 Orice modificare a acestui acord trebuie sa fie facut in scris prin addendum, si va fi facut de
comun acord intre Beneficiarul lider si Beneficiar.

15.2 Orice intentie de a modifica Acordul de parteneriat se va face prin notificare in scris catre
Beneficiarul lider. In conditiile in care, Acordul de parteneriat este o anexa a contractului de
finantare, Beneficiarul lider este responsabil cu informarea AM/JTS in ceea ce priveste intentia de
modificare si solicita aprobarea acesteia.

15.3 Modificarea contractului de finantare, inclusiv anexele acestuia nu pot avea ca scop sau efect
producerea de schimbari ale Contractului de finantare in sensul punerii in discutie asupra deciziei
acordarii finantarii sau sa fie contrar tratamentului egal pentru toti aplicantii. Suma maxima la care se
refera Articolul 3.2 nu poate fi marita.

15.4 Beneficiarul lider trebuie sa aibe acordul Beneficiarului inainte de a initia orice modificare a
Contractului de finantare.

15.5 Orice modificare initiata de Beneficiar, va presupune in mod corespunzator o cerere adresata
Beneficiarului lider in timp util, astfel incat Beneficiarul lider sa poata depune o cerere catre AM cu 45
de zile inainte de data la care modificarea intra in vigoare. Cererea va fi insotita de documente suport
pentru a putea fi evaluata.

15.6 In ciuda prevederilor articolului 15.1, daca Beneficiarul isi schimba adresa, contul bancar sau
auditorul, are nevoie de corectii de ordin material sau exista incoerente intre diferite parti ale
proiectului sau trebuie sa faca schimbari minore la Acordul de parteneriat, va notifica Beneficiarul
lider imediat. Totusi, AM se poate opune alegerii Beneficiarului.

15.7 AM - ul isi rezerva dreptul de a cere ca autitorul la care se face referinta in articolul 32.1 a
Regulamentului numarul 897/2014 sa fie inlocuit daca exista dubii asupra independentei sau
standardelor profesionale ale acestuia, printre altele, datorita neincrederii depunerii rapoartelor, daca
asa se constata de catre Punctul de control contact, AM sau Autoritatea de Audit.

ARTICOLUL 16 - EXTINDEREA SI SUSPENDAREA

Extensia

16.1 Beneficiarul trebuie sa informeze Beneficiarul lider fara intarziere, indiferent de circumstante in
legatura cu implementarea proiectului §i sa puna lla dispozitie acestuia toate documentele pentru a fi
facuta evaluarea acestuia.

Suspendarea de cdtre Beneficiar

16.2 Beneficiarul poate suspenda implementarea proiectului, sau oricare parte a acestuia, in
circumstante exceptioanle, in cazuri de forta majora notabila care fac dificila sau periculoasa
continuarea implementarii. Beneficiarul trebuie sa informeze Beneficiarul lider fara intarziere,
specificand natura, durata probabila si efectele suspendarii implementarii.

16.3 Beneficiarul lider sau AM pot rezilia contractul in concordanta cu articolul 17.1. Daca contractul
nu este reziliat, Beneficiarul va face toate eforturile sa minimizeze perioada de suspendare a
implementarii si pe cat posibil §i sa inlature posibilele pericole astfel incat sa se poate reincepe
implementarea atunci cand circumstantele o permit, informand Beneficiarul lider in consecinta.
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Suspendarea de cdatre Beneficiarul lider, inclusiv la cererea AM-ului

16.4 Beneficiarul lider poate informa Beneficiarul, inclusiv la cererea AM-uilui, sa suspende
implementarea proiectului, sau a unei parti a acestuia, in cazul in care circumstante excepl;ionale
cazuri de forta majore notabile, fac ca implementarea proiectuluzi sa fie facuta excesiv de greu sau sa
fie periculoasa. In acest scop, Beneficiarul lider va informa Beneficiarul in legatura cu natura si durata
probabila a suspendarii.

16.5 AM sau Beneficiarul lider poate rezilia Contractul de finantare in concordanta cu prevederile
Articolului 17.1. in cazul in care, Beneficiarul va depune toate eforturile sa minimizeze timpul de
suspendare si orice deterioarare astfel incat sa se poata relua implementarea odata ce circumstantele
o permit si dupa ce pbtine acordul Beneficiarului lider.

16.6 Beneficiarul lider va suspenda implementarea proiectului, sau o parte a acestuia, in cazul in care
AM-ul suspenda contractul in cazul in care AM-ul are dovezi, sau daca, din motive justificate, AM-ul
gaseste necesar sa verifice urmatoarele:

a) procedura de acordare a finantarii sau implementarea proiectului au fost subiectul unor erori
substantiale, nereguli, fapte de frauda sau coruptie;

b) Beneficiarul a incalcat o obligatie substantiala a acordului de parteneriat sau contratului de
finantare.

16.7 Beneficiarul va furniza Beneficiarului lider orice informatie, clarificare sau document cerut de
catre AM, in timpul solicitat, astfel incat Beneficiarul lider sa poata trimita informatiile, documentele
sau clarificata de catre AM in temenul specificat in cererea de clarificare, dar nu mai tarziu de 30 de
zile de la cererea trimisa de catre AM. Daca, in ciuda informatiilor, clarificarii sau documentele
furnizate de catre Beneficiar, procedura de acordare a finantarii sau implementarea proiectului se
dovedeste a fi subiectul unor erori substantiale, nereguli, acte de frauda sau coruptie sau derogare de
la obligatiile contractuale, atunci AM-ul poate rezilia contractul de finantare asa cum este stipulat in
articolul 17.2 al contractului de finantare.

Fortd majora

16.8 Termenul de forta majora, in acest acord de parteneriat, se refera la evenimente neprevazute,
care nu pot fi controlate de nici o parte din Contract si Acordul de parteneriat si care nu pot fi
depasite cum sunt greve, inchideri de fabrici sau alte tulburari industriale, acte ale unui inamic public,
razboaie declarate sau nu, blocade, insurectii, revolutii, alunecari de teren, cutremur, furtun3, fulger,
potop, explozii, tulburari civile, etc. O decizie a UE de a suspenda activitatea de cooperare cu tara
partenera in care se considera ca exista un caz de forta majora si care presupune acordarea de
finantare prin acest contract si acord de parteneriat.

Extinderea perioadei de implementare dupd suspendare

16.9 in cazul suspendarii implementdrii, asa cum este prevazut in articolele 16.2, 16.4 si 16.6,
perioada de implementare poate fi extinsa cu o perioada de timp echivalentad cu lungimea suspendarii,
fara a se aduce atingere vreunui amendament din Contractul de finantare, este posibil adaptarea
proiectului la noile conditii de implementare, dupa ce va obtine o aprobare scrisa din partea AM.

ARTICOLUL 17 - TERMINAREA ACORDULUI

17.1 Terminarea Acordului de parteneriat este posibila numai dupa ce este obtinuta aprobarea in
prealabil a AM-ului.
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17.2 Acordul de pateneriat este automat terminat, fara nici o formalitate, atunci cand AM-ul decide sa
rezilieze Contratul de finantare, datorita stipularilor din articolul 17 din Contractul de finantare.

ARTICOLUL 18 - PENALITATI FINANCIARE $I ADMINISTRATIVE

18.1 Fara a aduce atingere aplicarii altor cai de atac stabilite de Contract si Acordul de parteneriat,
Beneficiarul care a avut declaratii false, care a fost subiectul unei fraude sau fapte de coruptie sau a
incalcat angajamentele din contract poate fi exclus din toate contractele si finantarile AM-ului.

18.2 Suplimentar sau alternativ cu corectiile administrative prevazute in articolul 18.1, Beneficiarul
poate face obiectul unor sanctiuni financiare.

18.3 AM-ul va aplica corectii financiare cerute de neregulile individuale sau sistemice indentificate in
proiect. Corectiile financiare se pot materializa prin anularea unei parti sau a intregii finantari. AM-ul
va aprecia natura si gravitatea neregulilor si pierderea financiara si va aplica corectia corespunzatoare.

18.4 Criteriul prin care se stabileste corectia financiara si criteriul prin care se aplica rata globala sau
corectia financiara extrapolata sunt in concordanta Regulamentul UE numarul 130372013, si in
particular Aritcolul 144, si de asemenea cu criteriile prevazute in decizia Comisiei Europene din 19
Decembrie 2013,

18.5 AM-ul va informa formal Beneficiarul lider sau/si Beneficiarul vizat de orice decizie privind
aplicarea de penalitati.

18.6 Tn cazul in carea Comisia Europeana va aplica corectii financiare individuale Programului conform
artcolului nr. 897/2014, AM-ul poate decide sa anulze o parte din finantare, pentru a putea sa acopere
aceste corectii din bugetele proiectelor la care fac referire corectiile.

18.7 In cazul in care Comisia Europeand aplicd corectii Programului conform Articolului 72 al
Regulamentului nr. 897/2014 si corectiile finaciare care sunt legate de deficientele sistemice ale
managementului programului si ale sistemului de control, AM-ul poate decide sa anuleze acea parte a
finantarii, pentru a putea acoperi corectiile din bugetul proiectului, dupa cum urmeaza:

a) daca deficienta sistemica se refera la o tara anume, Beneficiarul din tara respectiva va fi responsabil
pentru rambursarea catre Program a sumei indentificate in ceea ce priveste corectia;

b) in cazul in care deficienta priveste tot sistemul, fiecare Beneficiar va fi responsabil pentru
rambursarea sumei ce reprezinta procent din corectia financiara aplicata cheltuielilor realizate de
catre Beneficiar si declarate de catre AM Comisiei Europene la data deciziei aplicarii corectiei.

18.8 In cazul in care se decide anularea unei parti a finantarii, Lideul de parteneriat va depune catre
AM un buget revizuit, in 14 zile de la primirea notificarii AM-ului. In cazul in care nu se respecta
termenul limitd acordat, anularea se va aplica proportional cu liniile bugetare. Modificarea

*Regulamentul UE nr. 1303/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2013 care
stabilesc dispozitiile comune ale FEDR, FSE si Fondurile de coeziuen, Fondul European pentru Agricultura
si Dezvoltare Rurald, Fondul European Maritim si de Pescuit si abrogarea regulamentului Consiliului (EC)
nr. 1083/2006 (0J L 347, 20.12.2013, p. 320).

2 Decizia Comisiei din 19 Decembrie 2013 prin care se stabileste si se aproba ghidul de determinare a
corectiilor financiare pentru cheltuielile finantate de cdtre UE in cadrul gestiondrii partajate pentru
nerespectarea normelor privind achizitiile publice (C(2013)9527).
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contractului in cazul anularii la nivel de proiect, va avea forma unei decizii a reprezentantilor
semnatari ai AM-ului care vor informa Beneficiarul lider si care va deveni parte a Contractului.

18.9 Subiect al articolului 61 si 62 a Regulamentului nr. 897/2014, AM-ul are dreptul de a retine
temporar efectuare platilor catre un beneficiar - lider sau partener - sau catre intreg proiectul.
Suspendarea platii sau platilor va fi ridicatd de indata ce observatiile si/sau rezervele Comisiei au fost
retrase si AM-ul a primit suficiente dovezi asupra solutiei care a corectat eroarea sau erorile sistemice
detectate.

ARTICOLUL 19 - RECUPERAREA

19.1 Daca recuperarea este justificata din punct de vedere al contractului si acordului de parteneriat,
inclusiv pentru vicierea procedurii de acordare a finantarii sau performanta contractului prin erori
substantiale, neregului, fraude sau fapte de coruptie atribuibile Beneficiarului sau dacad orice suma
este platita incorect Beneficiarului sau orice suma este incorect platita de catre AM, aceasta situatie
cade sub incidenta regulii ajutorului de stat, Beneficiarul se angajeaza sa ramburseze Beneficiarul lider
aceste sume, in decurs de 30 de zile de la data primirii notificarii Beneficiarului lider, inclusiv taxele
bancare platite de catre AM catre Beneficiarul lider pentru sumele corespunzatoare bugetului
Beneficiarului, care se datoreaza AM-ului.

19.2 Platile facute nu exclud posibilitatea ca AM-ul sa emita o nota de debit catre Beneficiarul lider
urmata de un raport de verificare al cheltuielilor, un audit sau verificari ulterioare ale cererilor de
plata sau alte tipuri de verificari. In acest caz, Beneficiarul se anhqjeazé sa ramburseze Beneficiarului
lider suma coerspunzatoare, in concordanta cu articolul 19.1. 19.3 In cazul in care in urma verificarilor
se descopera ca metodele utilizate de catre Beneficiar pentru a determina costurile unitare, sumele
forfetare sau preturile globale nu sunt in concordanta cu conditiile prevazute in contractul de finantare
si acordul de parteneriat, si deci s-au facut plati necorespunzatoare, AM-ul are dreptul sa recupereze
de la Beneficiarul lider suma corepunzatoare costurilor unitare, sumele forfetare sau preturile globale.
In acest caz, Beneficiarul se angajeaza sa plateascd Beneficiarului lider suma respectiva, in
concordanta cu articolul 19.1.

19.3 Pentru neregulile comise de catre un beneficiar, Beneficiarul lider are dreptul de a solicita aceste
sume din partea beneficiarului responsabil pentru a fi rambursate catre AM. In anumite cazuri, pentru
neregulile constatate dupa plata cererii finale de rambursare, beneficiarii pot rambursa sumele
datorate in mod direct catre AM, urmare a notificarii Beneficiarului Lider cu privire la aceasta optiune.

19.4 Beneficiarul se angajeza sa plateasca Beneficiarului lider orice suma platita in exces peste suma
finala coerspunzatoare Beneficiarului, in decurs de 30 de zile de la primirea notificarii de la
Beneficiarul lider, inclusiv taxele bancare suportate de catre AM pentru platile efectuate catre
Beneficiarul lider, sume care trebuie rambursate AM-ului.

19.5 Fara a aduce prejudiciu prerogativului AM-ului, daca este necesar, Statele membre sau tarile
partenere CBC unde Beneficiarul este localizat poate incepe procedura de recuperare sub orice forma
de la respectivul Beneficiar.

19.6 Fara a aduce prejudiciu prerogativului AM-ului, daca este necesar, UE poate incepe, in calitate de
donator, procedura de recuperare sub orice forma de la respectivul Beneficiar.

19.7 Fara a aduce atingere dreptului de AM, daca este necesar, Uniunea Europeana poate, in calitate
de donator, se procedeze la recuperarea prin orice mijloace din partea beneficiarului respectiv.
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Dobdnzile pentru intdrzierea efectudrii pldtilor

19.8 Tn cazul in care Beneficiarul esueazi sa restituie suma de bani in termenul limitd prevazut,
Beneficiarul lider poate creste sumele datorate prin adagarea unei dobanzi de 3,5% peste rata aplicata
de Banca Europeana Centrala in operatiunea principala de refinantare in prima zi lucratoare a lunii in
care cade data scadenta.

Dobanda va fi aplicata in perioada in care trece de la data limita a platii stabilite de catre Beneficiarul
lider si data la care se face efectiv plata. Orice plati partiale vor acoperi mai intai dobanda aferenta.

Alte prevederi

19.9 Taxele bancare care trebuie platite pentru semele ce vor fi inapoiate Beneficiarului lider vor fi
suportate de catre Beneficiar.

ARTICOLUL 20 - CONFLICTUL DE INTERESE S| BUNA CONDUITA

20.1 In ceea ce priveste Contractul si Acordul de parteneriat, conflict de interese inseamna orice
situatie unde exista un dezacord in ceea ce priveste indeplinirea responsabilitatilor contractului de
finantare si acordului de parteneriat de catre partile implicate si interesele personale ale persoanelor
implicate in contract si acordul de parteneriat., care pot avea un impact negativ in ceea ce priveste
exercitarea obiectiva a functiilor oricarei persoane implicate in
implementare/verificare/control/auditul contractului de finatare sau a acordulului, de parteneriat, din
motive familiale, viata emotionala, afinitate politica sau nationala, interes economic sau alte interese
comune cu alte persoane.

20.2 Beneficiarul va impiedica sau va termina o situatie care poate compromite impartialitatea
obiectivului si performanta contractului de finantare si a acordului de parteneriat. Beneficiarul lider
trebuie notificat fara intarziere asupra oricarui conflict de interes, conflict de interes care poate
aparea in timpul deruldrii contractului sau acordului de parteneriat. Beneficiarul va lua masurile
necesare pentru a remedia orice efect negativ pe care il poate avea respectivul conflict de interes in
decurs de 30 de zile de la notificarea Beneficiarului lider.

20.3 Beneficiarul lider i5i rezerva dreptul de a verifica faptul daca masurile luate sunt adecvate si daca
se impune luarea de masuri suplimentare.

20.4 Beneficiarul trebuie sa se asigure ca personalul implicat in implementarea proiectului, inclusiv cel
de management, nu este in situatia unui conflict de interes. Fara a aduce prejudiciu Contractului si
acordului de parteneriat, Beneficiarul va inlocui imediat si fara a cere compensatii Beneficiarului lider,
orice membru al personalului aflat intr-o asemenea situatie.

20.5 Beneficiarul va respecta drepturile omului si legislatia de protectie a mediului inconjurator
inclusiv acorduri multilaterale in ceea ce priveste mediul inconjurator, ca si acorduri internationale
referitoare la respectarea principiilor fundamentale ale muncii.

ARTICOLUL 21 - CONFIDENTIALITATEA

21.1 Sub rezerva articolului 11, Beneficiarul lider si Beneficiarul, vor garanta pastrarea
confidentialitatii oricarei informatii, in orice forma ar fi, sa le faca cunoscute in scris sau pe cale orala
numai in relatie cu implementarea Contractului si a Acordului de parteneriat si indentificat in scris ca
si confidential pana la sfarsitul perioadei de validitate a Acordului asa cum este definit in Articolul 2.4.
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21.2 Exceptie la regula de mai sus, o fac informatiile care se folosesc in scopuri de vizibilitate ale
proiectului, de informare si promovare a utilizarii fondurilor ENI, aceste informatii nu sunt considerate
a fi confidentiale.

21.3 Partile nu vor fi responsabile pentru folosirea informatiilor din Contract sau Acordul de
parteneriat daca:

a) informatiile au fost utilizate cu acordul scris al partii respective, sau
b) partile au fost obligate sa faca publice informatiile.

21.4 Beneficiarul lider si Beneficiarul nu vor folosi informatiile confidentiale cu nici un alt scop decat
indeplinirea contractului de finantare si a Acordului de parteneriat decat daca au acordul AM-ului.

ARTICOLUL 22 - ATRIBUIREA, SUCCESIUNEA LEGALA SI SCHIMBARILE IN CADRUL PARTENERIATULUI

22.1 Acordul de parteneriat si platile atasate acestuia nu pot fi atribuite unei a treia parti sub nici o
forma.

22.2 Avand in vedere faptul ca toate schimbarile in cadrul parteneriatului trebuie sa fie stabilite printr-
un addendum la contractul de finantare , Beneficiarul lider si Beneficiarul sunt de acord sa nu se
retraga din parteneriat decat din motive care nu pot fi evitate.

22.3 In cazul unei succesiuni legale, Beneficiarul este obligat sa transfere toate obligatiile contractuale
succesorului legal. Beneficiarul trebuie sa notifice Beneficiarul lider.

22.4 Tn cazul in care beneficiarul se retrage sau este exclus din proiect, Beneficiarul lider si
Beneficiarul vor gasi rapid si eficient o solutie sa asigure implemnetarea proiectului in conditii optime
fara a cauza intarzieri. De asemenea, Beneficiarul lider si Beneficiarul vor face eforturi comune sa
acopere contributia beneficiarul care s-a retras, fie prin a-si asuma sarcinile acestuia fie prin a gasi noi
participanti sa intre in parteneriat, respectand prevederile Programului.

22.5 Prevederile prevazute in articolul 11 vor ramane aplicabile daca Beneficiarul se retrage sau este
exclus din proiect.

Artcolul 23 - Legea aplicabila si rezolvarea disputelor

23.1 Acest parteneriat trebuie sa fie guvernat de legea [tarii din care provine Beneficiarul lider], care
este tara de origine a Beneficiarului lider.

23.2 Beneficiarul lider si Beneficiarul vor face tot posibilul sa rezolve pe cale amiabila orice disputa
care poate apare pe durata implementarii proiectului. Din aceasta perspectiva, acestia isi vor
comunica in scris punctele de vedere si posibilele solutii pe care considera ca ar putea rezolva disputa.
De asmemenea, la cerere oricaruia dintre ei vor exista intalniri.

23.3 In cazul in care nu se ajunge la o rezolvare amiabild, disputa poate fi inaintata spre conciliere
unui moderator ales de comun acord.

24.4 1n cazul in care nici asa nu se ajunge la o intelegere, fiecare parte poate depune litigiul
instantelor judecatoresti din [............... ]

[ARTICOLUL 24 - ALTE DISPOZITII
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Complementar regulilor stabilite mai sus, Beneficiarul Lider de Proiect si Beneficiarul pot conveni asupra
altor reguli specifice care urmeazd sd fie incluse in prezentul acord de parteneriat, sub rezerva
conformitdtii acestora cu normele stabilite in Regulamentul nr 897/2014.)

ARTICOLUL [25] - DISPOZITII FINALE

25.1 Orice comunicare oficiala privitoare la proiect trebuie sa se faca in limba engleza, in scris, sa
specifice numarul si titlul proiectului si sa fie trimisa urmatoarelor adrese:

Pentru Beneficiarul lider:

<Adresa beneficiarului Lider pentru corespondenta, inclusiv adresa de e-mail>

Pentru Beneficiar:

<Adresa beneficiarului pentru corespondenta, inclusiv adresa de e-mail>

25.2 In eventualitatea unui conflict intre prevederile din Acordul de parteneriat si cele din Contractul
de finantare semnate de catre Beneficiarul lider si Beneficiar cu AM-ul prevderile din Contractul de
finantare au prioritate. Acordul de parteneriat este parte integrantd a Contractului de finantare si a
anexelor sale.

Redactat in limba engleza, in 3 exemplare originale, unul pentru AM, unul pentru Beneficiarul Lider si
unul pentru Beneficiar.

Beneficiarul Lider Beneficiar
Nume Nume
Titlu Titlu
Semnatura Semnatura
Data Data
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Programul Operational Comun “Bazinul Mirii Negre” 2014-2020

Obiectiv specific al programului: promovarea unei politici de mediu coordonate si reducerea prin
actiuni comune a degeurilor marine in Bazinul Marii negre. 2,1, Imbunatétirea sistemului de monitorizare
in comun a mediului.

L. Beneficiarul: Consiliul Judetean Constanta in calitate de Partener Lider
II. Localizarea proiectului: Regiunea de Dezvoltare Sud-Est in baziul Marii Negre

Obiectiv general al proiectului: proiectul abordeaza nevoia de crestere a gradului de constientizare a
populatiei cu scopul de alua mésuri adecvate in caz de dezastre naturale in special (cutremure, inundatii si
incendii forestiere). Scopul proiectului este de a implementa un sistem de avertizare timpurie in caz de
dezastre.

I11. Partenerii proiectului:

Nr. crt Institutia Date de contact

1. Ungheni District Council Violeta Petre
Director al centrului de Resurse si Atragere a
Investitiilor tel. +37323622781, Republica

Moldova
2, Bulgarian Association for Blagoy Klimov, PhD
Transfer of Technology and Ruse, Bulgaria
Innovation (BATTI) Web: www.batti.eu

IV. Activitatile Consiliului Judetean Constanta

1. Analiza riscurilor: colectarea de date si evaluarea riscurilor in ceea ce priveste pericolele predefinite si
vulnerabilitati, organizarea de intilniri comune pentru colectarea informatiilor necesare si asigurarea
schimbului de bune practici cu reprezentanti ai partenerilor implicati in proiect si reprezentantii institutiei
specializate ce activeazd in domeniul mediului;

2. Monitorizarea si avertizarea implicd studiul factorilor ce indicd faptul cd un dezastru este iminent,
precum si metode utilizate pentru detectarea acestor factori;

3. Diseminare si comunicare

- crearea unei baze de date comuni care si faci disponibile toate datele colectate si evaluarile in urma
analizei riscurilor din partea partenerilor implicati in proiect si a publicului;

- crearea unui site web comun pentru a publica toate informatiile colectate de catre parteneri i baza de
date comuna;

- crearea unui birou adaptat atributiilor referitoare la informarea si implicarea in actiunile de prevenire,
management $i monitorizare a dezastrelor;

- asigurarea diseminarii informatiilor pentru actiuni ce trebuie luate in timpul situatiilor de urgenta
(cutremure, inndatii si incendii forestiere etc) si actiuni pentru protectia mediului inconjurator.

V. Achizitii de echipamente specifice: un buldoexcavator, un vehicul 4*4, echipamente specifice pentru
un birou destinat actiunilor de prevenire, management, monitorizare a dezastrelor si protectia mediului
inconjurétor.

V1. Bugetul proiectului este de 757,568,00 euro, din care bugetul Consiliului Judetean Constanta este de
371.000,00 de euro, la care se aplica o confinantare de 8%, respectiv 29.680,00 de euro.
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la proiectul de hotiirire privind aprobarea co-finantirii si semnirii Acordurilor de Parteneriat
pentru derularea Proiectului ,,Black Sea Joint Environmental Monitoring and Protection -
ALERT?”, eMS code: BSB538

Consiliul Judetean Constanta in parteneriat cu Asociatia Bulgarid pentru Transferul Tehnologiei si
Inovarii si Consiliul Raional Ungheni au depus la finantare prin Programul Operational Comun Bazinul Mérii
Negre 2014 — 2020, Obiectivul specific - 2. Promovarea coordonarii protectiei mediului si reducerea in comun a
deseurilor marine din Bazinul Marii Negre, Prioritatea 2.1. Imbunititirea monitorizarii in comun a mediului,
proiectul cu titlul ,,Black Sea Joint Environmental Monitoring and Protection - ALERT”, eMS code:
BSB538.

Obiectivul general al proiectului 1l reprezinta obiectivul general este de a spori cooperarea in domeniul
monitorizirii mediului, al prevenirii §i interventiei comune in ceea ce priveste riscurile de mediu i alte pericole,
pentru a asigura dezvoltarea durabila si bunistarea comunitatilor din bazinul Marii Negre.

Aplicatia ,Black Sea Joint Environmental Monitoring and Protection - ALERT”, eMS code:
BSB538 a fost aprobati la finangare prin Decizie a Comitetului Comun de Selectie la data de 30.01.2018,
organism care are responsabilitatea selectarii pentru finantare a proiectelor propuse in cadrul Programului
Operational Comun Bazinul Marii Negre 2014 — 2020, pe baza rapoartelor Secretariatului Tehnic Comun §i cu
respectarea criteriilor aprobate de Comitetul Comun de Monitorizare.

Bugetul total aprobat ce ii revine Consiliului Judetean Constanta este in suma de 371.000,00 euro, din
care 341.320,00 euro reprezinti co-finantarea ENI (92%) iar suma de 29.680,00 euro reprezintd co-finantarea
CJC in procent 8%.

Avand in vedere Scrisoarea de precontractare nr. 130/03.04.2018 finregistratd intern cu nr. CJC
9252/03.04.2018 si prevederile Ghidului aplicantului pentru Prioritatea de investitie 2.1, §i totodatd pentru
asigurarea sustenabilitdtii proiectului este necesara realizarea unor parteneriate ce se vor incheia intre Consiliul
Judetean Constanta cu fiecare partener din cadrul proiectului, respectiv Asociatia Bulgara pentru Transferul
Tehnologiei si Inovirii si Consiliul Raional Ungheni.

Acordul de Parteneriat este documentul care stabileste drepturile si obligatiile partilor, contributia
fiecarui partener la cofinantarea cheltuielilor totale, responsabilititile acestora pentru implementarea activitatilor
propuse si selectate la finantare, durata angajamentelor asumate pentru indeplinirea rezultatelor previzute in
cererea de finantare aferentd Aplicatiei: ,,Black Sea Joint Environmental Monitoring and Protection -
ALERT”, eMS code: BSB538.

Consiliul Judetean Constanta are calitatea de solicitant al asistentei financiare nerambursabile si Lider
beneficiar.

Acordul cadru de Parteneriat este prevazut in anexa hotararii si constituie parte integrantd a acesteia.

Fatid de aceste considerente, supun atentiei si aprobirii dumneavoastra proiectul de hotérare
aprobarea co-finantirii si semniirii Acordurilor de Parteneriat pentru derularea Proiectului ,,Black Sea
Joint Environmental Monitoring and Protection - ALERT”, eMS code: BSBS38.

. PRESEDINTE,
MariniHaoria THTIVANE

Bd.Tomis nr.51, Constanta, cod postal 900725, website: www.cjc.ro
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CABINET VICEPRESEDINTE
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RAPORTUL DIRECTIEI GENERALE DE PROIECTE

la proiectul de hotiirdre privind aprobarea co-finantarii si semnarii Acordurilor de Parteneriat
pentru derularea Proiectului ,,Black Sea Joint Environmental Monitoring and Protection -
ALERT”, eMS code: BSB538

Textul de lege ce face obiectul articolului nr.91 alin (1) din actul normativ cadru al
administratiei publice locale (Legea nr.215/2001, republicatd), reglementeazi principale categorii de
atributii, pe care le indeplineste autoritatea deliberativd de la nivel judetean, stipuldnd la lit. b)
atributiile privind dezvoltarea economico-sociald a judefului iar la lit. €) atributiile privind cooperarea
inter-institutionala. Astfel, alin (3) lit. a) al aceluiasi articol prevede: consiliul judetean ,,aprobad, la
propunerea presedintelui consiliului judetean, bugetul propriu al judetului, virdrile de credite, modul de
utilizare a rezervei bugetare si contul de incheiere a exercitiului bugetar”, iar alin. (6) lit.a) al aceluiagi
articol prevede: consiliul judetean ,hotaraste, in conditiile legii, cooperarea sau asocierea cu persoane
juridice roméne ori striine, inclusiv cu parteneri din societatea civild, in vederea finantarii §i realizérii
in comun a unor actiuni, lucrari, servicii sau proiecte de interes public judetean”. Lit. c) al aceluiasi
alineat prevede: consiliul judetean ,,hotaraste in conditiile legii, cooperarea sau asocierea cu alte unititi
administrativ - teritoriale din tard ori din strdinitate, precum si aderarea la asociatii nationale si
internationale ale autoritafilor administratiei publice locale, in vederea promovirii unor interese
comune”.

Consiliul Judetean Constanta in parteneriat cu Asociatia Bulgard pentru Transferul Tehnologiei
si Consiliul Raional Ungheni au depus la finantare prin Programul Operational Comun Bazinul Marii
Negre 2014 — 2020, Obiectivul specific - 2. Promovarea coordondrii protectiei mediului si reducerea in
comun a deseurilor marine din Bazinul Marii Negre, Prioritatea 2.1. Imbunititirea monitorizarii in
comun a mediului, proiectul cu titlul ,Black Sea Joint Environmental Monitoring and Protection -
ALERT”, eMS code: BSB538.

Obiectivul general al proiectului il reprezintd obiectivul general este de a spori cooperarea in
domeniul monitorizarii mediului, al prevenirii si interventiei comune in ceea ce priveste riscurile de
mediu si alte pericole, pentru a asigura dezvoltarea durabila si bunistarea comunitatilor din bazinul
Mairii Negre.

Aplicatia ,,Black Sea Joint Environmental Monitoring and Protection - ALERT”, eMS code:
BSB538 a fost aprobati la finantare prin Decizie a Comitetului Comun de Selectie la data de
30.01.2018, organism care are responsabilitatea selectdirii pentru finantare a proiectelor propuse in
cadrul Programului Operational Comun Bazinul Marii Negre 2014 — 2020, pe baza rapoartelor
Secretariatului Tehnic Comun s§i cu respectarea criteriilor aprobate de Comitetul Comun de
Monitorizare.

Bugetul total aprobat ce ii revine Consiliului Judetean Constanta este In suma de 371.000,00
euro, din care 341.320,00 euro reprezintd co-finantarea ENI (92%) iar suma de 29.680,00 euro
reprezintd co-finantarea CJC in procent 8%.

Avand in vedere Scrisoarea de precontractare nr. 130/ 03.04.2018 inregistratd intern cu nr. CJC
9252/03.04.2018 si prevederile Ghidului aplicantului pentru Prioritatea de investitie 2.1, si totodata
pentru asigurarea sustenabilititii proiectului este necesard realizarea unor parteneriate ce se vor incheia

Bd.Tomis nr.51, Constanta, cod postal 900725, Fax: 0372.007.002, website: www.cjc.ro




"intre Consiliul Judetean Constanta cu fiecare partener din cadrul proiectului, respectiv Asociatia
Bulgari pentru Transferul Tehnologiei si Inovarii si Consiliul Raional Ungheni.

Acordul de Parteneriat este documentul care stabileste drepturile si obligatiile partilor,
contributia fiecirui partener la cofinantarea cheltuielilor totale, responsabilitifile acestora pentru
implementarea activitdtilor propuse si selectate la finantare, durata angajamentelor asumate pentru
indeplinirea rezultatelor prevazute in cererea de finantare aferentd Aplicatiei: ,Black Sea Joint
Environmental Monitoring and Protection - ALERT”, eMS code: BSB538.

Consiliul Judetean Constanta are calitatea de solicitant al asistentei financiare nerambursabile si
Lider beneficiar.

Acordul cadru de Parteneriat este previzut in anexa hotérérii §i constituie parte integrantd a
acesteia.

Fatd de cele prezentate, propunem adoptarea proiectului de hotirire privind aprobarea
co-finantiirii i semndrii Acordurilor de Parteneriat pentru derularea Proiectului ,Black Sea
Joint Environmental Monitoring and Protection - ALERT”, eMS code: BSB538.

VICEPRESEDINTE
Claudiu-lorea PALAZ.

DIRECTOR GENERAL
Elena GEORGESCU

Sef Serviciu Promovare Proiecte Europene
Marian Bénici

Bd.Tomis nr.51, Constanta, cod postal 900725, Fax: 0372.007.002, website: www.cjc.ro




JUDETUL CONSTANTA
DIRECTIA GENERALA ECONOMICO-FINANCIARA

RAPORT

la proiectul de hotdrire privind aprobarea cofinantarii si semnérii Acordurilor de Parteneriat
pentru derularea Proiectului “Black Sea Joint Environmental Monitoring and Protection —
ALERT”, eMS code: BSB538

in cadrul Programului Operational Comun Bazinul Marii Negre 2014-2020, Obiectivul
specific — 2. Promovarea coordondrii protectiei mediului si reducerea in comun a degeurilor marine
din Bazinul Marii Negre, Prioritatea 2.1. imbunititirea monitorizirii in comun a mediului, a fost
depus la finantare proiectul cu titlul “Black Sea Joint Environmental Monitoring and Protection —
ALERT”, eMS code: BSB538, de catre Consiliul Judetean Constanta in parteneriat cu Asociatia
Bulgari pentru Transferul Tehnologiei si Inovarii §i Consiliul Raional Ungheni. Trebuie mentionat
faptul cd, Consiliul Judetean Constanta are calitatea de solicitant al asistentei financiare
nerambursabile si Lider de proiect/Lider beneficiar al proiectului.

Acest proiect are ca scop sporirea cooperdrii in domeniul monitorizérii mediului, al
prevenirii si interventiei comune in ceea ce priveste riscurile de mediu si alte pericole, in vederea
asigurarii unei dezvoltiri durabile si a bunastarii comunitifilor din bazinul Marii Negre.

Luind in considerare aprobarea la finantare a aplicatiei “Black Sea Joint Environmental
Monitoring and Protection — ALERT”, eMS code: BSB538, prin Decizia Comitetului Comun de
Selectie din data de 30.01.2018, prevederile Ghidului aplicantului pentru Prioritatea de investitie
2.1, precum si Scrisoarea de precontractare nr. 130/03.04.2018 (inregistratd la Consiliul Judetean
Constanta cu nr. 9252/03.04.2018), este necesard aprobarea prin hotdrare de consiliu judetean a
participarii Consiliului Judetean Constanta in calitate de Lider de proiect/Lider beneficiar, precum si
a cofinantirii si semndrii acordurilor de parteneriat, in vederea deruldrii proiectului mai sus-
mentionat.

Conform dispozitiilor pct. 2.3. din Ghidul aplicantului pentru Programul Operational Comun
Bazinul Mirii Negre 2014-2020, Prioritatea de investitie 2.1, bugetul total aprobat, ce i revine
Consiliului Judetean Constanta in cadrul proiectului, este in suméa de 371.000,00 euro, din care:

- cofinantare ENI (European Neighbourhood Instrument), in procent de 92% — 341.320 euro;
- cofinantare asiguratd de Consiliul Judetean Constanta, in procent de 8% — 29.680 euro.

De asemenea, Consiliul Judetean Constanta va asigura, dupd caz, costurile neeligibile sau
conexe implementérii proiectului.

in considerarea celor de mai sus si in temeiul dispozitiilor art. 91, alin. (1), lit. b) si e), alin.
(3), lit. a), alin. (6), lit. a) si c), a art. 97 din Legea administratiei publice locale nr. 215/2001,
republicati, cu modificarile si completarile ulterioare, coroborate cu prevederile art. 44 si art. 45 din
Legea nr. 273/2006 privind finantele publice locale, republicata si actualizatd, supunem spre analiza
si aprobare Consiliului Judetean, in forma prezentd, la proiectul de hotdrdre privind aprobarea




cofinantdrii §i semndrii Acordurilor de Parteneriat pentru derularea Proiectului “Black Sea Joint
Environmental Monitoring and Protection — ALERT”, eMS code: BSB538.

DIRECTOR GENERAL, DIRECTOR GENERAL ADJ,
Rlacinti GGenroeta Cristache Florina

Sef iciu.

(Cirein Yeronila




CONSILIUL JUDETEAN CONSTANTA
DIRECTIA GENERALA DE ADMINISTRATIE PUBLICA SI JURIDICA

RAPORT
la proiectul de hotarare privind aprobarea co-finantarii si semnérii Acordurilor de
Parteneriat pentru derularea Proiectului , Black Sea Joint Environmental Monitoring and
Protection-ALERT”, eMS code: BSB538

Avand in vedere:
* dispozitiile art.91 alin.(1) lit.b din Legea nr.215/2001 a administratiei publice locale, republicatd, cu
modificarile si completdrile ulteriore, potrivit cirora consiliul judetean indeplineste atributii privind
dezvoltarea economico-sociald a judetului;
* dispozitille art.91 alin.(1) lit.e din Legea nr.215/2001 a administratiei publice locale, republicata, cu
modificdrile si completdrile ulteriore, potrivit cirora consiliul judetean indeplineste atributii privind
cooperarea interinstitutional3;
* dispozitiile art.91 alin.(6) lit.a din Legea nr.215/2001 a administratiei publice locale, republicata, cu
modificarile si completérile ulterioare, potrivit cirora consiliul judetean hotardste, in conditiile legii,
cooperarea sau asocierea cu persoane juridice romane ori strdine, inclusiv cu parteneri din societatea
civild, in vederea finantarii si realizSrii in comun a unor actiuni, lucrdri, servicii sau proiecte de interes
public judetean;
e acordul de parteneriat este documentul care stabileste drepturile si obligatiile partilor, contributia
fiecdrui partener la cofinantarea cheltuielilor totale, responsabilitétile acestora pentru implementarea
activitatilor propuse si selectate la finantare, durata angajamentelor asumate pentru indeplinirea
rezultatelor prevdzute in cererea de finantare aferentd Proiectului nBlack Sea Joint Environmental
Monitoring and Protection-ALERT”, eMS code: BSB538

consideram ca proiectul de hot#rare privind aprobarea Acordului de Parteneriat pentru derularea

Proiectului ,,Black Sea Joint Environmental Monitoring and Protection-ALERT”, eMS code: BSB538
a fost elaborat cu respectarea dispozitiilor legale suszmentionate.

DIREérOR GENERAL.

SEF SERVICIII/MIRTNTIC CT CONTENCIOS, Consilier juridic,
Liliana Manea Crina Boieru




CONSILIUL JUDETEAN CONSTANTA
Comisia de Buget - Finante

RAPORT

Comisia de specialitate de Buget - Finante, intrunitd in sedinta din

2.0 4. 20/f /2018 a analizat Expunerea de motive a Presedintelui Consiliului Judetean

Constanta, domnul Tutuianu Marius Horia, Raportul Directiei Generale de Proiecte,
Raportul Directiei Generale Economico Financiard §i Raportul Directiei Generale de
Administratie Publica si Juridica la proiectul de hotarare privind aprobarea co-finantarii
si semnirii Acordurilor de Parteneriat pentru derularea Proiectului ,,Black Sea Joint
Environmental Monitoring and Protection - ALERT?”, eMS code: BSB538.

Comisia avizeaza favorabil proiectul de hotardre privind co-finantirii si semnarii
Acordurilor de Parteneriat pentru derularea Proiectului ,Black Sea Joint

Environmental Monitoring and Protection - ALERT”, eMS code: BSB538.

PRESEDENTE.






